
دانشگاه پيام نور
١٧/١١/١٣٨٩ - ١٩ : ٢۵: زمانليست منابع دروس سرفصل هر رشتهسيستم جامع دانشگاهي گلستان

٣از  ١: صفحه ١٠٠٩: شماره گزارش
آارشناسي: مقطع ۵-١-١٢-١٢-١٠: شماره نظام 

٣٧٧١: ترم ورود علوم انساني-١٢: دانشكده 
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مترجمي زبان انگليسي-١٠: رشته 

نوع آزموننام درسشماره درسرديف
شماره 
مترجمنويسندهعنواننوع منبعمنبع

سال 
انتشار

انتشار 
شرح پيوستناشرميلادي

تعداد ساعتواحد
عمليتئوريعت

۴٠پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧دل بيشه -حلم سرشت جمعيت وتنظيم خانوادهآتاب١٣٣٨تستي١٠جمعيت وتنظيم خانواده١١_١٨_١٠٣۵
با تكيه بر ( فلسفه اخلاق آتاب٢١۶١تستي٢٠)با تكيه بر مباحث تربيتي(فلسفه اخلاق ١٢_١١_٢۴١١

)مباحث تربيتي 
نهادنمايندگي مقام (معارف١٣٨۶٢٠٠٧جمعي از مولفان

معظم ر
١٢٠

٢۴٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨تحريريان١خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٨٧تستي١۴٠خواندن ودرك مفاهيم ١٢_١٢_٣٠۴۵
مابقي آتاب . مطالعه و تدريس گردد ٣٣١صفحه  ٢۵از آغاز آتاب تا ابتداي درس   ٢۴٠پيام نور١٣٨٩٢٠٠٨محمد حسن تحريريان٢خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٨٨تستي٢۴٠خواندن ودرك مفاهيم ١٢_١٢_۴٠۴٧

 .باشد جهت مطالعه آزاد مي
 Understanding andآتاب٢۴۵۶تستي و تشريحي١۴٠دستورونگارش ١٢_١٢_۵٠۴٩

Using English 
Grammar 3e

Betty S. Azar٢۴٠بهشيد١٣٨٠٢٠٠٢Tenses (chapter 1,2,3,4 pp.2-62) – Nouns (chapter 7, pp.100-130)   -
)Pronouns (chapter 8, pp. 132-150) Modals (chapter 9,10 pp. 151-

٢٠٧  

  )The passive (chapter 11, pp. 208-238 

  )supplementary grammar  (Unlt A,B,C,D,E,F,G 
١٢٠پايه دانشStudy SkillsRichard C.Yorkey١٣٨۶٢٠٠٧آتاب٢٢٨٩تستي٢٠فنون يادگيري زبان١٢_١٢_۶٠۵٠
٢۴٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩منوچهر جعفري گهر٣خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٩٢تستي٣۴٠خواندن ودرك مفاهيم ١٢_١٢_٧٠۵١
Grammar and Writingآزمايشي قطعي٢٢۵٢تستي و تشريحي٢۴٠دستورونگارش ١٢_١٢_٨٠۵٢

٢
١۶٠پيام نور١٣٨٩٢٠١٠فريدون وحداني 

توصيف ساختمان دستوري آتاب٢۴٢٠تستي٢٠ساخت زبان فارسي١٢_١٢_٩٠۵٣
زبان فارسي

١٢٠امير آبير١٣٨١٢٠٠٢محمد رضا باطني

٨٠پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶منصور ثروتنگارش فارسيآزمايشي قطعي٢١٧۴تستي٢٠نگارش فارسي١٢_١٢_١٠٠۵۴
 Paragraphآتاب٢٢۵۶تشريحي٢٠نگارش پيشرفته١٢_١٢_١١٠۵۵

Development
Mary Ellen Barrett & 

Martin
١٢٠رهنما١٣٨٣٢٠٠۴

 تدريس شود  مطالعه و ١٢٣تا پايان فصل يازدهم صفحه  ١از صفحه  ١٢٠رهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶٢٠٠۶آتاب٢٢٠۴تستي١٢٠آليات زبان شناسي ١٢_١٢_١٢٠۵۶
٨٠پيام نور١٣٨٩٢٠٠٧آاظم لطفي پور ساعدياصول و روش ترجمهآزمايشي قطعي٢۴١٠تستي و تشريحي٢٠اصول وروش ترجمه١٢_١٢_١٣٠۵٧
عباس سعيدي پور و بلقيس ١درآمدي بر ادبيات جزوه٢٢۶٧تستي١٢٠درآمدي برادبيات انگليسي ١٢_١٢_١۴٠۵٨

روشن
 منبع بصورت جزوه مي باشد ١٢٠پيام نور١٣٨٩٢٠١٠

آشنايي با ادبيات معاصر آزمايشي قطعي٢١٧٩تستي٢٠آشنايي باادبيات معاصرايران١٢_١٢_١۵٠۵٩
ايران

٨٠پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶هرمز رحيميان

 تا پايان آتاب مطالعه و تدريس شود ١٢۴از آغاز فصل دوازدهم صفحه ١٢٠رهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶٢٠٠۶آتاب٢٢٠۴تستي٢٢٠آليات زبان شناسي ١٢_١٢_١۶٠۶١
٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩بهروز عزبدفترينمونه هاي نثر سادهآزمايشي قطعي٢١۵٢تستي٢٠نمونه هاي نثرساده انگليسي١٢_١٢_١٧٠۶٢
درآمدي بر ادبيات انگليسي آزمايشي قطعي٢١٠۵تستي٢٢٠درآمدي برادبيات انگليسي ١٢_١٢_١٨٠۶٣

٢
٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩پا ينده

٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨نيلي پورترجمه متون سادهآزمايشي قطعي٢١۴١تستي و تشريحي٢٠ترجمه متون ساده١٢_١٢_١٩٠۶۴
 Academic Writingآتاب٢٢١٠تشريحي٢٠مقاله نويسي١٢_١٢_٢٠٠۶۵

course
R.R. Jordan١٣۶١٢٠رهنما٨١٩٩٠

١٢٠پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶منوچهر جعفري گوهرنامه نگاريدرسنامه٢١٠٩تشريحي٢٠نامه نگاري١٢_١٢_٢١٠۶٧
٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨غلامرضا تجويديوازه شناسيآزمايشي قطعي٢١٧١تستي٢٠واژه شناسي١٢_١٢_٢٢٠۶٨
١٢٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨محمد حسن تحريريانخواندن متون مطبوعاتيدرسنامه٢٠٩۵تستي٢٠خواندن متون مطبوعاتي١٢_١٢_٢٣٠۶٩
٨٠پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧عباس سعيدي پورنمونه هاي شعرسادهآزمايشي قطعي٢١٧۵تستي٢٠نمونه هاي شعرساده انگليسي١٢_١٢_٢۴٠٧٠
٨٠پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧محمود عليمحمديترجمه متون ادبيآزمايشي قطعي٢١٧٨تشريحي٢٠ترجمه متون ادبي١٢_١٢_٢۵٠٧١
٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرزانه فرحزاد١ترجمه پيشرفته آزمايشي قطعي٢١٧٢تستي و تشريحي١٢٠ترجمه پيشرفته ١٢_١٢_٢۶٠٧٢
آاربرداصطلاحات وتعبيرات زبان ١٢_١٢_٢٧٠٧٣

درترجمه
آاربرد اصطلاح ها و آزمايشي قطعي٢١٩٨تستي٢٠

تعبيرات در ترجمه
٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩رضا نيلي پور

 English Phonoeticsآتاب٢٢٠٩تستي٢٠آواشناسي انگليسي١٢_١٢_٢٨٠٧۵
and Phonology

Peter Roach١٣٨۵٢٠٠۶١٢٠پيك نفيسThird edition 

   جهت مطالعه آزاد مي باشد حذف و صرفا ٢٣٧ تا ٢۵١صفحات  ١۴درس ٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨غلامرضا تجويدي١ترجمه متون مطبوعاتيآزمايشي قطعي٢١٨٢تستي و تشريحي١٢٠ترجمه متون مطبوعاتي ١٢_١٢_٢٩٠٧۶
٨٠پيام نور١٣٨٩٢٠١٠هوشنگ توانگر١ترجمه مكاتبات و اسناد آزمايشي قطعي٢٢٧۵تستي و تشريحي١٢٠ترجمه مكاتبات واسناد١٢_١٢_٣٠٠٧٧
بررسي مقابله اي ساخت آزمايشي قطعي٢١٢٠تستي٢٠بررسي مقابله اي ساخت جمله١٢_١٢_٣١٠٧٨

جمله فارسي و انگليسي
٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩يار محمدي

Page 1 of 3حال مي توانيد گزارش را چاپ نمائيد. آماده گرديد) صفحه٣(کليه صفحات
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٣از  ٢: صفحه ١٠٠٩: شماره گزارش
آارشناسي: مقطع ۵-١-١٢-١٢-١٠: شماره نظام 

٣٧٧١: ترم ورود علوم انساني-١٢: دانشكده 
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مترجمي زبان انگليسي-١٠: رشته 

نوع آزموننام درسشماره درسرديف
شماره 
مترجمنويسندهعنواننوع منبعمنبع

سال 
انتشار

انتشار 
شرح پيوستناشرميلادي

تعداد ساعتواحد
عمليتئوريعت

 Meaning Basedآتاب٢٨٧٠تستي و تشريحي٢٠اصول ومباني نظري ترجمه١٢_١٢_٣٢٠٧٩
Translation (2 nd. 

Edition(

Mildred L. Larson١٣٧۶١٩٩٨Larson١٢٠   

 ٣۴بخش   ؛ فصل پنجم از بخش  ١٧ شامل ٢و  ١آل فصول 

 .و تدريس شود   مطالعه  تا پايان آتاب
٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨غلامرضا تجويديترجمه متون علوم انسانيآزمايشي قطعي٢١٩۴تستي و تشريحي٢٢٠ترجمه پيشرفته ١٢_١٢_٣٣٠٨٠
بررسي ترجمه انگليسي آتاب٢١٩٠تستي و تشريحي١٢٠بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢_١٢_٣۴٠٨٢

١متون اسلامي
١٢٠سمت ١٣٨٧٢٠٠٨سالار منافي اناري

 .مطالعه و تدريس شود ) ٢٠١تا پايان ١صفحات (بخشهاي اول و دوم و سوم ٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي قطعي٢١٢٢تستي١٢٠اصول وروش تحقيق ١٢_١٢_٣۵٠٨٣
بررسي آثار ترجمه شده آتاب٢١٩٢تستي و تشريحي٢٢٠بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢_١٢_٣۶٠٨۴

٢اسلامي 
١٢٠سمت١٣٨٨٢٠٠٩حسين الهي قمشه اي

 حذف و صرفا جهت مطالعه آزاد) ٣٠٣تا  ٢٣٩از صفحه (تا پايان آتاب  ١۴از درس ٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩غلامرضا تجويدي٢ترجمه متون مطبوعاتي آزمايشي قطعي٢١٨٠تستي و تشريحي٢٢٠ترجمه متون مطبوعاتي ١٢_١٢_٣٧٠٨۵

  مي باشد
١٣٨٩٢٠١٠١٢٠بدون منبعآتاب٢٨١۵تشريحي١٢٠ترجمه انفرادي ١٢_١٢_٣٨٠٨٧
 Techniques andآتاب٢٢٠٢تستي۴٠روش تدريس زبان انگليسي١٢_١٢_٣٩٠٨٨

Principles in 
Language Teaching

Diane Larsen 
Freeman

٢۴٠زبانكده١٣٨١٢٠٠٣

١٢٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩تجويديترجمه متون سياسيدرسنامه٢١٣٣تستي و تشريحي٢٠ترجمه متون سياسي١٢_١٢_۴٠٠٨٩
١٣٨٩٢٠١٠١٢٠بدون منبعآتاب٢٨١۵تشريحي٢٢٠ترجمه انفرادي ١٢_١٢_۴١٠٩٠
 مطالعه و تدريس شود) ٣٨۶تا پايان ٢٠٣صفحات (بخشهاي چهارم پنجم و ششم ٨٠پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي قطعي٢١٢٢تستي٢٢٠اصول وروش تحقيق ١٢_١٢_۴٢٠٩١
٨٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩جعفر پورآزمون سازيآزمايشي قطعي٢١١٣تستي٢٠آزمون سازي زبان انگليسي١٢_١٢_۴٣٠٩٢
   از منبع مذآور مطالعه و تدريس شود ٢٣٧الي  ١از صفحه ١٢٠پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩منوچهر جعفري گوهرترجمه متون اقتصاديدرسنامه٢١۴۶تستي و تشريحي٢٠ترجمه متون اقتصادي١٢_١٢_۴۴٠٩۴
٨٠پيام نور١٣٨٩٢٠١٠هوشنگ توانگر٢ترجمعه مكاتبات و اسناد آزمايشي قطعي٢٢۵١تستي و تشريحي٢٢٠ترجمه مكاتبات واسناد١٢_١٢_۴۵٠٩۵
آزمون اين درس به صورت شفاهي    حلقه نوار صوتي و فيلم ويديويي و ۴به همراه ۴١۶پيام نور١٣٨۴٢٠٠۵محمود عليمحمدي١روش ترجمه شفاهي آزمايشي قطعي٢٢٩٩تشريحي١١١ترجمه شفاهي ١٢_١٢_۴۶٠٩۶

 توسط استاد مربوطه انجام مي شود
آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط ,  نوار آاست مي باشد  ۴اين منبع داراي ۴١۶پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨محمود عليمحمدي٢ترجمه شفاهي آزمايشي قطعي٢١٧۶تشريحي٢١١ترجمه شفاهي ١٢_١٢_۴٧٠٩٧

 استاد مربوطه انجام مي شود
 منبع بصورت جزوه مي باشد ۶١۶پيام نور١٣٨۴٢٠٠۵شهربانو ثمربخش٣ترجمه شفاهي جزوه٢٣٠٠تشريحي٣١١ترجمه شفاهي ١٢_١٢_۴٨٠٩٨

 آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي شود  
 Oral Production ofآتاب٢١٨۵تشريحي١١١بيان شفاهي داستان ١٢_١٢_۴٩٠٩٩

Stories
 آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي شود  ۶١۶سمت١٣٨٨٢٠٠٩عباسعلي رضايي

مهدي نوروزي و پرويز ٢بيان شفاهي داستان آزمايشي قطعي٢١٨٣تشريحي٢١١بيان شفاهي داستان ١٢_١٢_۵٠١٠٠
بيرجندي

 آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي شود  ۶١۶سمت١٣٨٨٢٠٠٩

   ٠٠راهيانInterchange a. IntroJack C. Richard١٣٨۴٢٠٠۵آتاب٢٢۵٨تستي١٢٢گفت وشنود١٢_١٢_۵١١٠١

 آموزشي   به همراه نوار و سي دي
 Interchange b. bookآتاب٢٢۶٠تستي١٢٢گفت وشنود١٢_١٢_۵٢١٠١

one
Jack Richard١٣٨۴٢٠٠۵آموزشي  به همراه نوار و سي دي١٢٣٢راهيان 

 Interchange b. bookآتاب٢٢۶١تستي٢٢٢گفت وشنود١٢_١٢_۵٣١٠٢
three

Jack Richards١٣٨۴٢٠٠۵به همراه نوار و سي دي آموزشي٠٠راهيان 

 Interchange a. bookآتاب٢۶۴۶تستي٢٢٢گفت وشنود١٢_١٢_۵۴١٠٢
two

Jack C. Richards١٣٨۴٢٠٠۵Cambridge Universityبه همراه نوار و سي دي آموزشي١٢٣٢ 

تا صفحه ١از صفحه . باشد نوار صوتي و يك نوار تصويري مي ۵منبع مذآور به همراه ۶١۶پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧جعفزي گهرترجمه نوار و فيلمدرسنامه٢۴۶۴تشريحي١١ترجمه نواروفيلم١٢_١٢_۵۵١٠٣
 .باشد بقيه آتاب حذف و جهت مطالعه آزاد مي. تدريس گردد د  و   مطالعه ٢۴٠

محمود عليمحمدي، حسن زبان انگليسي عموميآزمايشي قطعي٢١٧٣تستي٣٠)دانشپذيري(زبان عمومي ١٢_١٢_۵۶٢٧٠
خليلي

١٢٠دانشگاه پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨

سوال امتحاني  ٢و١از اسامي خاص نويسندگان مكاتب مربوط به درس مكتب هاي ادبي ١٨٠دانشگاه پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨گروه مولفانفارسي عموميدرسنامه٢٢۵۵تستي٣٠فارسي١٢_١٣_۵٧٢١٠
 .طرح نمي شود

١۶دانشگاه پيام نور١٣٨٣٢٠٠۴ابوالفضل فراهاني١تربيت بدني عمومي آزمايشي قطعي٢٢۵٧تستي١٠١تربيت بدني ١٢_١۵_۵٨١۵٢
دانشگاه پيام نور
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١٧/١١/١٣٨٩ - ١٩ : ٢۵: زمانليست منابع دروس سرفصل هر رشتهسيستم جامع دانشگاهي گلستان
٣از  ٣: صفحه ١٠٠٩: شماره گزارش

آارشناسي: مقطع ۵-١-١٢-١٢-١٠: شماره نظام 
٣٧٧١: ترم ورود علوم انساني-١٢: دانشكده 

٣٨۶١: ترم اعمال قانون زبانشناسي و زبانهاي خارجي -١٢: گروه آموزشي 
مترجمي زبان انگليسي-١٠: رشته 

نوع آزموننام درسشماره درسرديف
شماره 
مترجمنويسندهعنواننوع منبعمنبع

سال 
انتشار

انتشار 
شرح پيوستناشرميلادي

تعداد ساعتواحد
عمليتئوريعت

٠١۶پيام نور١٣٨٢٢٠٠٣ابوالفضل فراهاني٢تربيت بدني آتاب١١٠٩تستي٢٠١تربيت بدني ١٢_١۵_۵٩١۵٣
علوم )اخلاق آاربردي (آيين زندگي ١٢_٢٠_۶٠۴٣٣

انساني
اخلاق ( آيين زندگي آتاب٢١۶۴تستي٢٠

ويراست دوم ) آابردي 
نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨٧٢٠٠٨احمد حسين شريفي 

معظ
١٢٠

در آمدي تحليلي بر انقلاب آتاب٢١۵٣تستي٢٠)علوم انساني (انقلاب اسلامي ايران ١٢_٢٠_۶١۴٣۴
اسلامي ايران

محمد -محمد رحيم عيوضي 
جواد هراتي

١٢٠نشر معارف١٣٨٩٢٠١٠

انديشه سياسي امام خميني آتاب١٨٣٧تستي٢٠انديشه سياسي امام خميني١٢_٢٠_۶٢۴٧٩
)ويراست دوم (

نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨٨٢٠٠٩يحيي فوزي 
معظ

١٢٠

اسماعيل منصوري آشنايي با دفاع مقدسآتاب٢٠٨۵تستي٢٠آشنايي با دفاع مقدس١٢_٢٠_۶٣۵٨٩
لاريجاني

 :مطالب زير از منبع مذآور حذف شود١٢٠)ع(خادم الرضا ١٣٨٨٢٠٠٩

 بررسي سوابق مناقشات مرزي ايران و عراق :فصل اول 

 ۵٩٨رويكرد حقوقي جنگ و علل ژذيرش قطعنامه : فصل ششم 

 ۵٩٨روند اجراي بندهاي قطعنامه : فصل هفتم 

 فرهنگ شهادت و ايثار: فصل نهم  
آشنايي باقانون اساسي جمهوري اسلامي ١٢_٢٣_۶۴١٧۵

ايران
آشنايي با قانون اساسي آتاب٢١۶٠تستي٢٠

جمهوري اسلامي ايران
نهاد نمايندگي (نشر معارف ١٣٨٧٢٠٠٩مهدي نظر پور 

مقام 
١٢٠

نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨۴٢٠٠۵علي اآبر ولايتيفرهنگ و تمدن اسلاميآتاب١٧١٣تستي٢٠فرهنگ وتمدن اسلام و ايران١٢_٢٩_۶۵١٢٨
معظ

١٢٠

 ١انديشه اسلامي آتاب٢١۴٧تستي٢٠)علوم انساني (١انديشه اسلامي ١٢_٣٣_۶۶٠٣٠
)آزمايشي ( 

گروه معارف اسلامي 
دانشگاه پيام

٨٠دانشگاه پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶

 ٢انديشه اسلامي آتاب٢١۶٢تستي٢٠)علوم انساني (٢انديشه اسلامي ١٢_٣٣_۶٧٠٣١
)آزمايشي ( 

گروه معارف اسلامي 
دانشگاه پيام

٨٠دانشگاه پيام نو ر١٣٨۵٢٠٠۶

مكارم شيرازي ... آيت التفسير موضوعي قرآن آريمآتاب١٨۴٣تستي٢٠)علوم انساني (تفسيرموضوعي قرآن ١٢_٣٣_۶٨٠٣٢
: گرداوري و تدوين ( 

)عليرضا آمالي 

نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨۵٢٠٠۶
معظ

١٢٠

مباني (اخلاق اسلامي آتاب١١٩۶تستي٢٠)مباني ومفاهيم (اخلاق اسلامي ١٢_٣٣_۶٩٠٣٣
)ومفاهيم

نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨۶٢٠٠٩محمد داودي
معظ

١٢٠

تفسير موضوعي نهج آتاب٢١۵٧تستي٢٠تفسيرموضوعي نهج البلاغه١٢_٣٣_٧٠٠٣٨
البلاغه

نهاد نمايندگي مقام ( معارف ١٣٨٧٢٠٠٨مصطفي دلشاد تهراني
معظ

١٢٠
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